Accessori per il montaggio
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HPG

Fascette con doppia prolunga tipo - HPG - Split eyelet connector types

CARATTERISTICHE TECNICHE TECHNICAL CHARACTERISTICS

Le fascette HPG, progettate per ridurre i costi e minimizzare i tempi di montaggio e This model which is particularly designed to save time in installation and maintenance,
manutenzione, possono essere montate con una o due opposte prolunghe filettate  can hold either one or in opposed directions, two threaded extensions (marked
praticando dei fori non filettati da 13 mm sul tubo nella posizione desiderata. HPG125) on which different nozzle types can be mounted.

COSTRUZIONE CONSTRUCTION
Le fascette HPG sono consigliate per I'uso con pressioni d’esercizio fino a 10 bar, The HPG eyelet is to be preferably used up to the maximum operating pressure of 10
vengono applicate su tubi da ¥ «” mediante una vite da 6MA. Le prolunghe standard  bars.

HPG125 hanno filettatura maschio da 3/8” Gas cilidrica (BSPP - UNI 338), Itis mounted on a ¥/ +” pipe size by using a tightening screw. The 3/8" Gas parallel
consentono un’estensione interassiale di 125 mm e vengono fissate sulla fascetta (BSPP - UNI 338) threaded extensions with a standard 125 mm inter-axial length
tramite uno speciale attacco. Tra le prolunghe e il tubo viene montata I'apposita which are inserted into the eyelet with their heads fixed-up in a special lock-system,
guarnizione in gomma che ne assicura la tenuta. Le prolunghe, su specifica richiesta, have their respective rubber-made gaskets between the threaded extension heads and
possono essere ridotte in lunghezza per consentire la massima flessibilita ed the pipe, necessary to guarantee a fluidtight connection in order to prevent eventual
adattabilita alle diverse esigenze di impianto. liquid loss.

The threaded extensions can however upon special request, be supplied with a
MATERIALI STANDARD reduced length to enable their flexible adaptability in different plant designs.
Perno e vite in acciaio inox AlSI 304. Guarnizioni in gomma. Tutti gli altri componenti
sono in polipropilene caricato a vetro. STANDARD MATERIALS

Stainless steel AlSI 304 for both link-bolt and screw, special rubber for the gasket as
APPLICAZIONI TIPICHE well as moulded thermal and chemical resistant fibreglass re-inforced polypropylene

Torri di lavaggio e raffreddamento, lavaggio aria e gas, lavaggio fumi, impianti per for the rest of the components.
I'aria condizionata, ecc.

TYPICAL APPLICATIONS
Washing and cooling towers, air and gas washing, dust control, smoke washing, air
conditioning plants, etc.
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Accessori per il montaggio
ORXQWLQJ 2 WWLQJV

HPF114 - HPP100 - HPP114 - HPP112

Fascette con sfera orientabile tipo - HPF114- % DOO VZLYHO H\HOHW FRQQHFWRU W\SHV

CARATTERISTICHE TECNICHE TECHNICAL CHARACTERISTICS
Le fascette HPF114 sono progettate per ridurre i costi e i tempi di montaggio e
manutenzione, possono essere montate con la loro serie di ugelli sfera KFA che hannotime, can be mounted with its appropriate wide range ball-nozzles (marked KFA)
colori differenti secondo la portata come riportato in tabella. In alternativa si possono  which have different colours according to their respective flow capacities as shown in
montare le sfere KFF con filettatura femmina Gas cilindrica da 1/4” o da 3/8” (BSPP - the chart. As an alternative function, the HPF114 model can also be mounted with
UNI 338) sulle quali possono essere montati tutti gli ugelli con la stessa filettatura 1/4” or 3/8" female Gas parallel (BSPP - UNI 338) threaded balls (marked KFF) on
maschio. Sono anche disponibili delle sfere cieche KFFOO per consentire, se which all nozzles with the same male thread sizes are applicable. In place of the KFF

necessario, la chiusura di alcuni getti. threaded balls, it is also possible to apply completely closed-up ball-taps marked
Gli ugelli sfera KFA e le sfere filettate KFF, montate sulla fascetta HPF114, consentonoKFF00 whenever it is necessary to close a spraying outlet.

all'utilizzatore di orientare la proiezione dei getti nella direzione desiderata entroun  The KFA and KFF accessories mounted on HPF114 eyelet unit can be pivoted in
angolo assiale di circa 50°. various directions with an axial angular margin of about 50°, thereby allowing the

user to select the favourite projections.
COSTRUZIONE

La fascetta HPF114 puo essere usata con una pressione massima d'esercizio di 10 ~ CONSTRUCTION

bar, & adatta per tubi con diametro da ¥/ ", viene installata praticando un foro di 20 ~ The HPF114 eyelet which withstands up to 10 bars is supplied to be mounted tn"1
mm sul tubo nella posizione desiderata e quindi stretta dalla sua vite (6MA). La sfera  pipe size and tightened up with a screw. KFA, KFF and KFFOO balls are kept in place
ugello KFA e le sfere KFF vengono bloccate in posizione dalla ghiera KGH. Un O-ring by using their appropriate retainer cap marked KGH. An O-ring is fixed under the

in dotazione viene posto tra la fascetta e il tubo per assicurare una perfetta tenuta. eyelet, thus between the eyelet and the pipe to make the connection fluidtight and

consequently, avoid eventual loss of liquid.
MATERIALI STANDARD

La vite e il perno sono costruiti in acciaio inox AISI 304. L' O-ring & in Buna N. Tutti gli STANDARD MATERIALS
altri componenti sono stampati in polipropilene caricato a vetro per garantire una Stainless steel AlSI 304 for screw and link-bolt. Buna N for the O-ring. Moulded
buona resistenza alla temperatura e alle soluzioni chimiche. fibreglass re-inforced polypropylene for all the other components in order to increase

both thermal and chemical resistance.
APPLICAZIONI TIPICHE

Lavaggio e finitura dei metalli, tunnel di fosfatazione, sgrassaggio, decapaggio. TYPICAL APPLICATIONS
Metal washing and surface finishing; phosphatizing, pickling and degreasing tunnels.

Tabella delle portate - Capacity chart
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This unit which is purposely designed to reduce installation and maintenance cost and

Ugello Nozzle Orifizio PressionPressure (Bar) Angolo Colore Ball

Tipo Codice Orifice 05107 1] 15[ 2] 29 3] 3% 4 {§ disprujzo sfefa nozzle

Type Code 2 EQ.mm Portat@apacity (I/min Spray afgleugello colour
1320 1,98 160 189 226 P77 |320] 358 392 4{23 #53 5,06 65° NERO
1630 2,78 31 373 445 p46 [630] 704 7,72 8|33 B9l 9,96 65° VIOLA|
1800 3,18 400 473 566 6,93 [800] 894 980 10,58 11,31 12,61 65° MARRONE
1950 3,57 475 562 672 8,23 [950| 10,62 11|64 12,57 |13,44 15.0p 65° GIALLO
2110 3,68 550 651 778 9,53 (11,00 12,30 13,47 14,55 [1556 17,39 65° GRIGIO

KFA 2125 3,97 6,26 740 884 1083|1250 13,98 19,31 16,54 |17,68 19,16 65° ROSSO

KFB 2160 4,37 800 947 1131 (1386|1600 17,89 1960 PR1,17| 22,63 2580 65° VERDE
2188 4,76 9,40 1112 18,29 [16,28| 18,80 21,02 28,03 [24,87| 26,59 29|73 65° BLY
2220 5,16 11,00 1302 15,56 |19,05 22,00 2460 26,94 (29,10 31,11 34|79 65° AZZURRO
2279 5,95 13,95 16,51 19,73 |24,16] 27,90 3119 34,17 [36,91] 39,46 44|11 65° BIAINCO
2410 7,14 20,30 24,26 28,99 (35,51 41,00 45(84 50,21 (54,24 57,98 64|83 65° ROSA
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CARATTERISTICHE TECNICHE

Le fascette HPP hanno le medesime caratteristiche tecniche delle HPF114. La
differenza consiste in uno speciale attacco a clip che permette di diminuire
ulteriormente i costi e i tempi di montaggio e manutenzione. Anche queste fascette
hanno una serie di ugelli sfera colorati KFB come in tabella, delle sfere KFP filettate
femmina (BSPP - UNI 338) da 1/4” o0 3/8", sfere cieche KFPQO, la loro ghiera di
fissaggio KGP e un O-ring che ne garantisce la tenuta.

COSTRUZIONE

TECHNICAL CHARACTERISTICS

This unit has the same general features as those of the HPF114 model but with its
special clip, its installation and maintenance cost and time are much lesser. The HPP
eyelet type also has its appropriate wide-range ball-nozzles marked KFB, 1/4" or
3/8" female Gas parallel (BSPP - UNI 338) threaded balls marked KFP, completely
closed-up unthreaded ball taps marked KFPOO, their corresponding retainer caps
marked KGP as well as its O-ring.

CONSTRUCTION

Le fascette HPP sono consigliate per I'uso con pressioni fino a 4 bar e sono disponibili The HPP eyelet which is adviceable to be used up to 4 bars can be supplied with three

in tre misure adatte per tubi da 1" la HPP100, 1 +" la HPP114 e 1/ 2" la HPP112.
Necessitano di un foro di 14,3 mm di diametro nella posizione desiderata e vengono
fissate al tubo mediante lo speciale attacco a clip.

MATERIALI STANDARD
Clip in acciaio inox AlSI 304, O-ring in Buna N, tutti gli altri componenti sono in
polipropilene caricato a vetro per assicurare una buona resistenza alla temperatura e

alle soluzioni chimiche.

KFPOO

KFP 3/8”

KFP 1/4” -

/’..

KFB...
1" HPP 100

1/ & HPP 114
12" HPP 112

Ghiera, specificarRetainer cap, specify:

Sfera filettata,

2 g

different sizes to be mounted on 1" (HPP100);/%" (HPP114) and 1/:" (HPP112)
pipe sizes. These special metallic clips allow a very tight eyelet connection onto the

pipe.

STANDARD MATERIALS

Stainless steel AISI 304 for the eyelet clip, Buna N for the O-ring and moulded
fibreglass reinforced polypropylene for all the other components so as to create a
high-level thermal and chemical resistance.

.Rﬂ'

specificafhreaded ball, specify:

[ KGH | 114 | MOP |=| KGH114MOR | KFF | 38" | MOP |=| KFF3/8MOP]|
Tipo Codice Matefiale* Esempio Tipo Attacc Matefiale* Esempio
Type Code Mateyial*  Example Type Pipe connection terial* Example

* Vedi Pag. 3See page 3 for list

Fascetta, specificatgyelet connecgpecify:

* Vedi Pag. 3See page 3 for list

Ugello sfera, specificaBaill-nozzle, specify:

| HPF | 114 | MOP |=| HPF114MOH [ KFA | 2110 | MOP |=| KFA2110MOP
Tipo Codics Matefiale* Esempio Tipo Codics Matefiale* Esempio
Type Code Matefial*  Example Type Code Matefial*  Example

* Vedi Pag. 3See page 3 for list

* Vedi Pag. 3See page 3 for list
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Fascette con sfera orientabile
%»“DOO VZLYHO H\HOHW FRQQHFWRU

HPP

CARATTERISTICHE TECNICHE

Le fascette HPP hanno le stesse caratteristiche tecniche delle
HPF114. La differenza consiste in uno speciale attacco a clip
che permette di diminuire i costi e i tempi di manutenzione.

Le fascette HPP sono consigliate per I'uso fino a 5 Bar e sono
fornite in tre misure diverse, adatte per tubi da 1” (HPP100),
14" (HPP114) e 1%" (HPP112).

Le fascette HPP sono progettate per rendere facile e veloce
l'installazione praticando dei fori @ 14 mm o @ 20 mm sul tubo
nella posizione preferita. Su queste fascette vengono usati gli
stessi accessori delle fascette HPF (Ugelli sfera KFA, sfere
filettate KFF, sfere cieche KFF0O e ghiere KGH). (Vedi pag.100)

COSTRUZIONE E MATERIALI

Clip in acciaio inox Aisi 316 e O-Ring in Buna N. Tutti gli altri
componenti sono stampati in polipropilene caricato vetro per
garantire una buona resistenza alla temperatura e alle soluzioni
chimiche.

Tipo - HPP100- Type / Pertubo da- 1" - pipe size

Tipo - HPP114- Type / Per tubo da - 1%” - pipe size

Tipo - HPP112- Type / Per tubo da - 1¥2" - pipe size

TECHICAL CHARACTERISTICS

This unit has the same general features as those of HPF 114
model but with its special clip, its installation and maintenance
cost and time are much lesser. (See page 100.)

The HPP eyelet which is adviceable to be used up to 5 Bar
can be supplied in three different sizes to be mounted on 1”
(HPP100), 12" (HPP114) and 1%2” (HPP112) pipe sizes.
These models are purposely manufactured for quicker and
easier installation by simply drilling holes of @ 14 mm or @ 20
mm at the right points on the pipe. They use the same range
of accessories (KFA ball-nozzles, KFF threated balls, KFF0O
ball-taps and KGH retainer caps) as the HPF eyelet.

CONSTRUCTION AND MATERIALS

Stainless steel Aisi 316 for the eyelet clip, Buna N for the O-
Ring and moulded fibreglass reinforced polypropylene for the
other components in order to increase both thermal and
chemical resistence.

Tipo - 2HPP100- Type / Per tubo da - 1” - pipe size

Tipo - 2HPP114- Type / Per tubo da - 1¥4" - pipe size

Per ordinare, specificare HPP 114 14 MOP |=| HPP11414MOP
To order, specify Tipo di fascetta @ Tubo @ Foro | Materiale Esempio
Eyelet type Pipe size @ Hole @ Material Example
e o o - £ - ’f ____



CARATTERISTICHE

| giunti rapidi 1810 rappresentano una soluzione moderna per
I'accoppiamento di tubi senza uso di utensili.

| giunti 1810 con le loro speciali leve a camme sono stati
progettati per ridurre i costi e tempi di montaggio e
manutenzione.

COSTRUZIONE E MATERIALI

Corpo in polipropilene caricato fibra vetro.

Leve di bloccaggio in AISI 316 Sinterizzato.
Guarnizione in EPDM (Viton e NBR a richiesta.)
Filettatura da 3/4” a 2" BSPT (NPT a richiesta.)
Pressione massima di esercizio 9 Bar (130 Psi)

CHARACTERISTICS

The 1810 quick coupling joints are a modern solution
for connection of pipes without tools.

The 1810 joints with its special cam-levers is
designed to reduce installation and maintenace cost
and time.

CONSTRUCTION AND MATERIALS
Fibreglass-reinforced polypropylene body.
Sintered Stainless Steel AISI 316 levers.

EPDM gasket. (Viton and NBR on request.)
From 3/4” to 2" BSPT threads (NPT on request.)
Max working pressure 9 Bar (130 Psi)




COSTRUZIONE E MATERIALI CONSTRUCTION AND MATERIALS
Corpo in polipropilene caricato fibra vetro. Fibreglass-reinforced polypropylene body.
Filettatura da 1/4” maschio BSPT (NPT a richiesta.) 1/4” male BSPT thread. (NPT on request.)

COSTRUZIONE E MATERIALI CONSTRUCTION AND MATERIALS
Corpo in ottone e polipropilene caricato fibra vetro. Brass and fibreglass-reinforced polypropylene body.
Filettatura da 1/4” maschio BSPT (NPT a richiesta.) 1/4” male BSPT thread. (NPT on request.)













ta @ Foro da
Type HPA Type HPB For pépdtet pipe cnn. praticare
Codice chlZ) of hole to Type HPA Type HPH
Code Code Outside Male be dri

| 400520 | 400020] @20mm| 3/8" [ = 7mm | = §1 = 4
[ 400520 | | @20mm| 38" [ 10mm]| 31 |
| 400540 | 400040 1/ | 38" | 10mm | 51 a4
400560 | 400060] 1" | 38 | 1omm | 74 6l
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Giunto orientabile Attacco
Adjustable joint Pipe connectio
Tipo i
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Elettropompe sommergibili - modelli verticali
Electrical bl rtical mog




